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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 And now, O ye priests, this commandment is for you.

ה ועְַתָּ
H6258

ם אֲליֵכֶ
H413

ה ָ הַמִּצוְ
this commandment

H4687

את ֹּ הַז
H2063

ֹּהֲניִֽם׃ הַכ
And now O ye priests

H3548

2 If ye will not hear, and if ye will not lay it to heart, to give glory unto my name, saith

the LORD of hosts, I will even send a curse upon you, and I will curse your blessings:

yea, I have cursed them already, because ye do not lay it to heart.

אִם
H518

א לֹ
H3808

ּ ו תשְִׁמְע
If ye will not hear

H8085

ואְִם
H518

לֹא
H3808

ים שָׂמִ
and if ye will not lay

H7760

עַל
H5921

לבֵֽ׃
it to heart

H3820

ת לתֵָ
to give
H5414

וֹד כבָּ
glory
H3519

י לשְִׁמִ
unto my name

H8034

אָמַר
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

י ושְִׁלחְַּתִּ
I will even send

H7971

בכָםֶ
H0

אֶת
H853

ה הַמְּאֵרָ
a curse
H3994

יהָ אָרוֹתִ
upon you and I will curse

H779

אֶת
H853

ם ברִּכְוֹֽתיֵכֶ
your blessings

H1293

וגְםַ
H1571

יהָ אָרוֹתִ
upon you and I will curse

H779

י ִּ כ
H3588

ם אֵינכְֶ
H369

ים שָׂמִ
and if ye will not lay

H7760

עַל
H5921

לבֵֽ׃
it to heart

H3820
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3 Behold, I will corrupt your seed, and spread dung upon your faces, even the dung of

your solemn feasts; and one shall take you away with it.

י ִ הִננְ
H2005

ר גֹעֵ
Behold I will corrupt

H1605

לכָםֶ
H0

אֶת
H853

רעַ ֶּ הַז
your seed

H2233

יתיִ ִ וזְרֵ
and spread

H2219

רשֶׁ פֶּ
dung
H6569

עַל
H5921

ם פּנְיֵכֶ
upon your faces

H6440

רשֶׁ פֶּ
dung
H6569

ם חַגיֵּכֶ
of your solemn feasts

H2282

א ונְשָָׂ
and one shall take you away

H5375

ם אֶתכְֶ
H853

אֵליָֽו׃
H413

4 And ye shall know that I have sent this commandment unto you, that my covenant

might be with Levi, saith the LORD of hosts.

ם ויִֽדַעְתֶּ
And ye shall know

H3045

י ִּ כ
H3588

חְתּיִ ַּ שִׁל
that I have sent

H7971

ם אֲליֵכֶ
H413

ת אֵ
H853

ה ָ הַמִּצוְ
this commandment

H4687

את ֹּ הַז
H2063

וֹת להְִֽי
H1961

ברְּיִתיִ
unto you that my covenant

H1285

אֶת
H854

י ִ לוֵ
might be with Levi

H3878

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

5 My covenant was with him of life and peace; and I gave them to him for the fear

wherewith he feared me, and was afraid before my name.

י׀ ברְּיִתִ
My covenant

H1285

ה הָיתְָ
H1961

וֹ אִתּ
H854

ּיִם הַֽחַי
was with him of life

H2416

וֹם שָּׁל והְַ
and peace

H7965

ואֶָתּנְםֵֽ
and I gave

H5414

וֹ ל
H0

א מוֹרָ
them to him for the fear

H4172

ניִ ּיִֽראֵָ ויַ
wherewith he feared

H3372

י ֵ ומִּפּנְ
before
H6440

י שְׁמִ
my name

H8034

ת נחִַ
me and was afraid

H2865

הֽואּ׃
H1931
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6 The law of truth was in his mouth, and iniquity was not found in his lips: he walked

with me in peace and equity, and did turn many away from iniquity.

ת תּוֹרַ
The law

H8451

אֱמֶת
of truth

H571

ה הָיתְָ
H1961

ּ יהו בפְִּ
was in his mouth

H6310

ה ועְַולְָ
and iniquity

H5766

לֹא
H3808

א נמְִצָ
was not found

H4672

יו בשְִׂפתָָ
in his lips

H8193

וֹם בשְָּׁל
with me in peace

H7965

ובּמְִישׁוֹר
and equity

H4334

ְ ך הָלַ
he walked

H1980

י אִתִּ
H854

ים ִּ ורְבַ
many
H7227

יב הֵשִׁ
and did turn

H7725

מֵעָוֺֽן׃
from iniquity

H5771

7 For the priest's lips should keep knowledge, and they should seek the law at his

mouth: for he is the messenger of the LORD of hosts.

כיִּֽ
H3588

י שִׂפתְֵ
lips
H8193

כֹהֵן
For the priest's

H3548

ּ יִשְׁמְרו
should keep

H8104

עַת דַ
knowledge

H1847

ה ותְוֹרָ
the law
H8451

ּ ו יבְקְַשׁ
and they should seek

H1245

ּ יהו מִפִּ
at his mouth

H6310

י ִּ כ
H3588

ְ ך מַלאְַ
for he is the messenger

H4397

יהְוהָֽ
of the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

הֽואּ׃
H1931
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8 But ye are departed out of the way; ye have caused many to stumble at the law; ye

have corrupted the covenant of Levi, saith the LORD of hosts.

ואְַתּםֶ
H859

ם סַרתְֶּ
But ye are departed

H5493

מִן
H4480

ְ רךֶ ֶּ הַד
out of the way

H1870

ם הִכשְַׁלתְֶּ
to stumble

H3782

ים ִּ רבַ
ye have caused many

H7227

ה בתַּּוֹרָ
at the law

H8451

שִֽׁחַתּםֶ
ye have corrupted

H7843

ית ִ ברְּ
the covenant

H1285

י ִ הַלוֵּ
of Levi
H3878

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

9 Therefore have I also made you contemptible and base before all the people,

according as ye have not kept my ways, but have been partial in the law.

וגְםַ
H1571

י ִ אֲנ
H589

תּיִ נתַָ
Therefore have I also made

H5414

ם אֶתכְֶ
H853

ים ִ נבִזְ
you contemptible

H959

ים ִ ושְּׁפלָ
and base

H8217

לכְלָ
H3605

ם הָעָ
before all the people

H5971

י כפְִּ
according

H6310

ר אֲשֶׁ
H834

אֵֽינכְםֶ
H369

ים שֹׁמְרִ
as ye have not kept

H8104

אֶת
H854

י ְּרכַָ ד
my ways

H1870

ים ונְֹשְׂאִ
but have been partial

H5375

ים ִ פּנָ
H6440

בתַּּוֹרהָֽ׃
in the law

H8451
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10 Have we not all one father? hath not one God created us? why do we deal

treacherously every man against his brother, by profaning the covenant of our fathers?

וֹא הֲל
H3808

ּ׃ אֲבֹתיֵֽנו
father

H1

ד אֶֽחָ
Have we not all one

H259

ּ נו ָּ לכְלֻ
H3605

וֹא הֲל
H3808

ל אֵ
God
H410

ד אֶֽחָ
Have we not all one

H259

ּ נו ברְּאָָ
created

H1254

ועַּ ּ מַד
H4069

נבִגְדַּ
us why do we deal treacherously

H898

ישׁ אִ
every man

H376

יו באְָּחִ
against his brother

H251

ל ֵּ לחְַל
by profaning

H2490

ית ִ ברְּ
the covenant

H1285

ּ׃ אֲבֹתיֵֽנו
father

H1

11 Judah hath dealt treacherously, and an abomination is committed in Israel and in

Jerusalem; for Judah hath profaned the holiness of the LORD which he loved, and hath

married the daughter of a strange god.

ה בגָּדְָ
hath dealt treacherously

H898

ה יהְודָּ
Judah
H3063

ה ותְוֹעֵבָ
and an abomination

H8441

ה נעֶֶשְׂתָ
is committed

H6213

ל ביְִשְׂראֵָ
in Israel

H3478

ם ובּיִרוֽשָּׁלִָ
and in Jerusalem

H3389

י׀ ִּ כ
H3588

ל ֵּ חִל
hath profaned

H2490

ה יהְודָּ
Judah
H3063

דֶשׁ קֹ
the holiness

H6944

יהְוהָ
of the LORD

H3068

ר אֲשֶׁ
H834

ב אָהֵ
which he loved

H157

ל ובּעַָ
and hath married

H1166

בתַּ
the daughter

H1323

ל אֵ
god
H410

נכֵרָֽ׃
of a strange

H5236
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12 The LORD will cut off the man that doeth this, the master and the scholar, out of

the tabernacles of Jacob, and him that offereth an offering unto the LORD of hosts.

ת יכַרְֵ
will cut off

H3772

ה ָ ליַֽהו
The LORD

H3068

ישׁ לאִָ
the man

H376

ר אֲשֶׁ
H834

נהָּ יעֲַשֶׂ
that doeth

H6213

ר עֵ
this the master

H5782

ה ֶ ועְֹנ
and the scholar

H6030

י מֵאָהֳלֵ
out of the tabernacles

H168

ב יעֲַֽקֹ
of Jacob

H3290

ישׁ ִּ ומַּג
and him that offereth

H5066

ה מִנחְָ
an offering

H4503

ה ָ ליַֽהו
The LORD

H3068

צבְאָֽוֹת׃
of hosts

H6635

13 And this have ye done again, covering the altar of the LORD with tears, with

weeping, and with crying out, insomuch that he regardeth not the offering any more, or

receiveth it with good will at your hand.

וזְֹאת
H2063

ית ִ שֵׁנ
again
H8145

ּ ו תּעֲַֽשׂ
And this have ye done

H6213

וֹת כסַּּ
covering

H3680

ִּמְעָה ד
with tears

H1832

אֶת
H853

ח ַּ מִזבְ
the altar

H4196

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

י ִ בכְּ
with weeping

H1065

ה ואֲַֽנקָָ
and with crying out

H603

ין מֵאֵ
H369

וֹד ע
H5750

פּנְוֹת
insomuch that he regardeth

H6437

אֶל
H413

ה הַמִּנחְָ
not the offering

H4503

חַת ולְקַָ
any more or receiveth

H3947

וֹן רצָ
it with good will

H7522

מִידְֶּכםֶֽ׃
at your hand

H3027
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14 Yet ye say, Wherefore? Because the LORD hath been witness between thee and the

wife of thy youth, against whom thou hast dealt treacherously: yet is she thy

companion, and the wife of thy covenant.

ם ואֲַמַרתְֶּ
Yet ye say

H559

עַל
H5921

ה מָ
Wherefore

H4100

ל עַ
H5921

כיִּ
H3588

יהְוהָ
Because the LORD

H3068

יד הֵעִ
hath been witness

H5749

ָ ביֵּנךְ
H996

ין׀ ובֵּ
H996

שֶׁת ואְֵ
and the wife

H802

ָ יך ֶ נעְורּ
of thy youth

H5271

ר אֲשֶׁ
H834

אַתּהָ
H859

דְתּהָ ַ בגָּ
against whom thou hast dealt treacherously

H898

הּ ָּ ב
H0

יא והְִ
H1931

ָ חֲברֶתְּךְ
yet is she thy companion

H2278

שֶׁת ואְֵ
and the wife

H802

ברְּיִתךֶֽ׃ָ
of thy covenant

H1285

15 And did not he make one? Yet had he the residue of the spirit. And wherefore one?

That he might seek a godly seed. Therefore take heed to your spirit, and let none deal

treacherously against the wife of his youth.

ולְֹא
H3808

ד הָֽאֶחָ
And wherefore one

H259

ה עָשָׂ
And did not he make

H6213

ר ושְּׁאָ
Yet had he the residue

H7605

ם וחֲּכֶ ברְּ
of the spirit

H7307

וֹ ל
H0

ומָּה
H4100

ד הָֽאֶחָ
And wherefore one

H259

שׁ מְבקֵַּ
That he might seek

H1245

רעַ ֶ ז
seed
H2233

ים אֱלֹהִ
a godly

H430

ונְשְִׁמַרתְּםֶ
Therefore take heed

H8104

ם וחֲּכֶ ברְּ
of the spirit

H7307

שֶׁת ובּאְֵ
against the wife

H802

ָ יך ֶ נעְורּ
of his youth

H5271

אַל
H408

ֹּֽד׃ יִבגְ
and let none deal treacherously

H898
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16 For the LORD, the God of Israel, saith that he hateth putting away: for one

covereth violence with his garment, saith the LORD of hosts: therefore take heed to

your spirit, that ye deal not treacherously.

כיִּֽ
H3588

א ֵ שָׂנ
that he hateth

H8130

ח ַּ שַׁל
putting away

H7971

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
For the LORD

H3068

י אֱלֹהֵ
the God

H430

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ה וכְסִָּ
for one covereth

H3680

חָמָס
violence

H2555

עַל
H5921

וֹ לבְושּׁ
with his garment

H3830

ר אָמַ
saith
H559

ה ָ יהְו
For the LORD

H3068

וֹת צבְאָ
of hosts

H6635

ם ונְשְִׁמַרתְֶּ
therefore take heed

H8104

ם ברְּוחֲּכֶ
to your spirit

H7307

א ולְֹ
H3808

ּ׃ ֹּֽדו תבִגְ
that ye deal not treacherously

H898

17 Ye have wearied the LORD with your words. Yet ye say, Wherein have we wearied

him? When ye say, Every one that doeth evil is good in the sight of the LORD, and he

delighteth in them; or, Where is the God of judgment?

ּ עְנו הוֹגָ
Wherein have we wearied

H3021

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ם בדְִּברְיֵכֶ
with your words

H1697

ם באֱֶּמָרכְֶ
Yet ye say

H559

ה במַָּּ
H4100

ּ עְנו הוֹגָ
Wherein have we wearied

H3021

ם באֱֶּמָרכְֶ
Yet ye say

H559

כלָּ
H3605

שֵׂה עֹ
Every one that doeth

H6213

ע רָ
evil
H7451

וֹב׀ ט
is good
H2896

י ֵ בעְֵּינ
in the sight

H5869

ה ָ יהְו
of the LORD

H3068

ובּהֶָם
H0

ואּ ה
H1931

ץ חָפֵ
and he delighteth

H2654

וֹ א
H176

ה ֵּ אַי
H346

י אֱלֹהֵ
in them or Where is the God

H430

הַמִּשְׁפּטָֽ׃
of judgment

H4941
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